
Návod na použitie Slovensky 
AH Plus® Cleaner 
Tekutina k odstraňovaniu nevytvrdnutého pečatidla koreňových kanálikov AH Plus® 
 
1 Popis produktu 

Tekutina AH Plus® Cleaner sa používa pri zhotovovaní výplne koreňového kanálika a adhezívnej výplne zubu 
počas jednej návštevy ordinácie. 
 
Tekutina AH Plus® Cleaner je navrhnutá k odstraňovaniu zbytkov nevytvrdnutého pečatidla koreňových kanálikov 
AH Plus® zo stien kavity. 
 
Tekutina AH Plus® Cleaner poskytuje následujúce vlastnosti: 
• Odstraňuje zbytky nevytvrdnutého pečatidla koreňových kanálikov AH Plus® zo skloviny a dentínu. 
• Pripravuje sklovinu a dentín pre nanášanie univerzálneho adhezíva Total-Etch XP BOND®, adhezívum 

využívajuce nano-technológiu Prime&Bond® NT a jednozložkového samo-leptacieho adhezíva Xeno® V+. 
  

1.1 Forma balenia 
• Ľahko stlačiteľná fľaštička 
 

1.2 Zloženie 
• Etanol 
• Terciárny butanol 
• Voda 
 

1.3 Indikácie 
• Odstraňovanie zbytkov nevytvrdnutého pečatidla koreňových kanálikov AH Plus® zo stien kavity pred zhotovením 

adhezívnej výplne. 
 

1.4 Kontraindikácie 
• Niesú  známe. 

 
 
2_Bezpečnostné upozornenia 

Dbajte na nasledujúce všeobecné bezpečnostné upozornenia a zvláštne bezpečnostné upozornenia v ďalších 
častiach tohto návodu na použitie. 
 

2.1_Upozornenia 
Tento materiál obsahuje terciárny butanol, ktorý môže dráždiť kožu a oči. 
• Vyhýbajte sa kontaktu s očami ako prevenciu podráždenia a poškodenia rohovky. V prípade kontaktu s očami 

okamžite vypláchnite množstvom vody a vyhľadajte lékarske ošetrenie. 
• Vyhýbajte sa kontaktu s kožou ako prevenciu podráždenia. V prípade kontaktu s pokožkou, miesto okamžite 

umyte mydlom a vodou a dôkladne opláchnite. 
 

2.2 Varovania 
Tento produkt by sa mal používať tak ako je to uvedené v Návode na použitie.  
Každé použitie v nesúlade s Návodom na použitie je na zvážení a plnej zodpovednosti zubného lekára. 
• Používajte ochranné prostriedky určené pre pracovníkov zubnej ambulancie a pacientov ako sú okuliare, gumová 

blana a to podľa najlepších zaužívaných miestnych postupov. 
• Kontakt so slinou, krvou a sulkulárnou tekutinou počas aplikácie môže viesť k zlyhaniu výplne. Použite vhodné 

prostriedky na izoláciu akými je napr.gumová blana. 
• Po ukončení aplikácie tesne uzavrite fľaštičku. 
• Použite v dobre vetraných priestoroch. Vyhnite sa inhalácii výparov. 
• Horľavina: Izolujte od zdrojov ohňa. Zamedzte kontaktu so statickým výbojom. 
• Penové peletky sú navrhnuté iba pre jednorázové použitie. Po použití zahoďte. Nepoužívajte u iných pacientov, 

aby ste zabránili prenosu infekcie. 
 

2.3 Nežiadúce reakcie 
• Kontakt s očami: Podráždenie a možné poškodenie rohovky. 
• Kontakt s pokožkou: Môže zpôsobiť podráždenie pokožky. 
  

2.4 Skladovacie podmienky 
Nevhodné skladovacie podmienky môžu skrátiť expiračnú dobu a viesť k zlyhaniu produktu. 
• Skladujte produkt pri teplote medzi 2 °C až 28 °C. Používajte produkt pri izbovej teplote. 
• Nezmrazujte. 



• Nepoužívajte po dátume expirácie. 
 
 

3 Návod – krok za krokom 
3.1 Preparácia 

1. Zhotovte výplň kořenového kanálika pomocou gutaperčových čapov a pečatidla koreňových kanálikov tak, aby 
bola koronálna časť koreňového kanálika vyplnená hlavne gutaperčou (napr. použitím pomocných gutaperčových 
čapov). 

2. Horúcim nástrojom (exkavátor) odstráňte prebytočnú dĺžku čapov. 
3. Ručným nástrojom (guľaté utláčadlo) ihneď stlačte stále horúcu gutaperču apikálnym smerom. Z koreňového 

kanálika sa vytlačí pečatidlo koreňových kanálikov AH Plus® a koronálny koniec kanálika je v tejto chvíli úplne 
vyplnený gutaperčou. 

  
3.2 Dávkovanie 
Ľahko stlačiteľná fľaštička 
1. Do čistej miešacej misky Applicator Dish alebo štandardnej miešacej misky alebo miešacej podložky naneste 

hojné množstvo tekutiny AH Plus® Cleaner. Ak je to potrebné, je možné zabrániť odparovaniu priklopením 
miešacej misky inou miešacou miskou. 

2. Okamžite uzatvorte viečkom. 
 

3.3 Aplikácia 
1. Penovými peletkami nasiaknutými tekutinou AH Plus® Cleaner odstráňte všetky zbytky nevytvrdnutého 

pečatidla koreňových kanálikov AH Plus® zo dna a stien prístupovej kavity. 
2. Postup najmenej dvakrát zopakujte s doposiaľ nepoužitými peletkami nasiaknutými tekutinou AH Plus® Cleaner, 

kým nebude vidieť žiadne zbytky pečatidla AH Plus®. 
3. Silným prúdom vody odstráňte zbytky tekutiny AH Plus® Cleaner a vyčistené oblasti dôkladne oplachujte po 

dobu najmenej 5 sekúnd. 
4. Vodu z oplachovania celkom odstráňte jemným prúdom vzduchu z vzduchovej pištoli. 

 
Neúplné odstránenie: 
1.  Nevytvrdnutého pečatidla koreňových kanálikov AH Plus® 
2.  Tekutiny AH Plus® Cleaner 
 
Znížená adhézia 

1. Odstráňte nevytvrdnuté pečatidlo koreňových kanálikov AH Plus® zo skloviny a dentínu čo 
najdôkladnejšie. 

2. Odstráňte zbytky tekutiny AH Plus® Cleaner zo skloviny a dentínu čo nejdôkladnejšie. 
 
3.3.1 Priama adhezívna výplň 

1. Ihneď pokračujte so zhotovovaním výplne. 
2. Naneste samo-leptacie adhezívum Xeno® V+ alebo leptací gél DETREY® Conditioner 36, potom 

Prime&Bond® NT alebo leptadlo XP BOND® a opláchnite adhezívum. Pri nanášaní adhezíva postupujte podľa 
návodu na použitie výrobcu adhezíva. 

3. Ihneď pokračujte s nanášaním výplňového materiálu. Doporučujeme použiť výplňový materiál SDR™ Smart 
Dentin Replacement. Je navrhnutý pre vytvorenie základu výplní kavít I. a II. triedy. Ihneď pokračujte v 
zhotovovaní výplne pomocou univerzálneho/laterálneho výplňového materiálu s metakrylátovým základom. Pri 
nanášaní postupujte podľa návodu na použitie výrobcu. 

 
 

4 Hygiena 
4.1 Applicator Dish zmiešavacia miska 
 
4.1.1 Čistenie 

1. Zbytky tekutiny AH Plus® Cleaner utrite papierovou utierkou. 
2. Očistite vodou a mydlom. 
  

4.1.2 Dezinfekcia 
1. Dezinfikujte vodným roztokom určeným pre zdravotnícke zariadenia podľa platných národných/miestnych 

predpisov. 
2. Dbajte na Návod na použitie vydaný výrobcom dezinfekčného prípravku. 
3. Opláchnite a osušte. 
  



4.1.3 Sterilizácia (voliteľné) 
Predmety možno sterilizovať autoklávom v režime 134 °C/2 bar, nezabalené, sterilizačný čas 3 minúty 30 sekúnd. 
 
Predmety možno dezinfikovať 50 krát a sterilizovať 8 krát. 
 
 

5 Výrobné číslo  (  )  a dátum expirácie  (  ) 
1. Nepoužívajte po dátume expirácie. Na označenie sa používa ISO štandard: „RRRR/MM“. 
2. V prípade korešpondencie je potrebné uviesť nasledujúce čísla: 

• Číslo doobjednávky 
• Výrobné číslo 
• Dátum expirácie 
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